Symboler Symbols Symbole

|:| Invandig fyrkant Female square Innen-Vierkant
. Utvandig fyrkant Male square Aussen-Vierkant
O Invandig sexkant Female hexagon Innen-Sechskant
‘ Utvandig sex kant Male hexagon Aussen-Sechskant
o n Nyckelvidd AJF size Schliisselweite
O Kullagermutter Ball bearing nut Kugellagermutter
@ Ganga Thread Gewinde
@ Invandig spline Female spline Innen-Spline
[ ) Vikt Weight Gewicht
Drivandekod Drive end code Antriebskode
1/4" 0 0 0
3/8" 1 1 1
172" 4 4 B
5/8" 8 8 8
3/4" 2 2 2
1" 9 9 9
11/4" 3 3 3
11/2" 5 5 5
21/2" 6 6 6
312" 12 12 12
No. 5 Spline 7 7 7
—— B a | Gameters =
I —
s Drivanslutning s Drive connection s Antrieb
—f T Frigangsdjup T Bolt clearance depth T Ei;:tzzl:::htiefe
L t Nyckeldjup t B:ep;?n(;f wrench t Eintauchtiefe
T L Langd L Overall length L Lange
! ‘ ‘ ‘ t w | Nyckel6ppning w | Wrench opening A/F w | Schliisselweite
- ‘ W | t D Diameter D Diameter D Durchmesser,
‘ D nyckelande at wrench end Schlisselseite
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Forlangningar

Extensions

Verlangerungen

D Part No Model mDm mdm ml‘m mlm ;

14 1/4 EB00-2 A 82 13 51 435 0,03

114 1/4 EB00-6 A 82 13 153 1455 0,07

358  3/8 EBM-2 A 124 2125 51 40 0,07

38  3/8 EB11-3 A 124 2125 76 65 0,10

358 3/8 EB11-4 A 124 2125 102 91 012

38  3/8 EB1-5 A 124 2125 127 116 0,16

358  3/8 EB116 A 124 2125 152 141 0,16

358 3/8 EB11-10 A 124 2125 254 243 027

38 3/8 EB11-12 A 124 22 305 294 043

e 12 12 EB44-2 A 166 29 51 355 0,15
2 12 172 EB44-3 A 166 29 76 60,5 020
- 12 12 EB44-4 A 166 29 102 865 024

- 12 12 EB445 A 166 29 127 1115 027
- 12 12 EB44-6 A 166 29 152 1365 0,32
12 12 EB44-10 A 166 29 254 2385 0,50

— 112 12 EB44-12 A 166 29 305 2895 0,50
— > 58  5/8 EB88-6 A 207 35 152 1357 0,50
7 5/8  5/8 EB88-10 A 207 35 254 237,7 0,80

34  3/4 EB22-4 B 251 44 102 79 061

314 34 EB227 B 251 44 178 155 0,90

34  3/4 EB22-10 B 251 44 254 231 1,19

34 34 EB22-13 B 251 44 330 307 1,50

314 34 EB22-15 B 251 44 381 358 1,50

1 1 EB994 B 335 54 102 74 095

1 1 EB99-7 B 335 54 178 150 1,46

1 1 EB99-10 B 335 54 254 226 2,00

| 1 1 EB99-13 B 335 54 330 302 250
@::g 1 1 EB99-15 B 335 54 381 353 285
— 112 112 EB55-7 B 495 84 178 1387 3,70
112 112 EB55-10 B 495 84 254 2147 4,90

112 112 EB55-13 B 495 84 330 2907 510

A B 112 112 EB55-15 B 495 84 381 3417 6,70
= 212  21/2 EB66-7 B 835 137 178 1224 11,00
> E 212  21/2 EB66-10 B 835 137 254 1984 14,70
- f== 212 212 EB66-13 B 835 137 330 2744 18,00
d P : 212  21/2 EB66-15 B 835 137 384 3284 20,00

Den utvandiga fyrkanten pa
Momentos 1/4”, 3/8”, 1/2” och
5/8” forlangningar, uni- versal-
knutar och 6vergangar har |as-
ning med fjadrande stift. Alla
storre utvéndiga fyrkanter har
genomgaende hal for laspinne.

The standard external square
of Momento’s 1/4”, 3/8”, 1/2”
and 5/8” extensions, universal
joints and adapters has a
plunger retainer. All larger ex-
ternal squares have a through
pinhole.

Die Aussenvierkante der Mo-
mento Verlangerungen, Kugel-
gelenke und Reduzier stlicke
1/4”,3/8”, 1/2” und 5/8” sind mit
federndem Stift versehen. Alle
grosseren Aussenvierkante ha-
ben ein durchgehendes Stiftloch.
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